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Black - Right

Malin Holster sind sehr vielseitig konzipiert,  und äußerst kompatibel. 

 

Waffe ist nicht im Lieferumfang enthalten, dient lediglich der Anschauung.

 
Besonderheiten:

für schalldämpferhohe Visiereinrichtungen
für auf dem Schlitten montierten Optiken
für Laufverlängerungen

 
Für ein optimales Ziehen und Sicherheit, ist die Verriegelung mit zwei Schrauben auf
der Vorderseite des Holsters einstellbar.
 
Die Holster verfügen über ein universelles Befestigungslochmuster, das für die meisten
gängigen Gürtelbefestigungen auf dem Markt geeignet ist, wie z. B. die von Blackhawk,
Safariland, G-Code, Bladetech usw.
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Attributes

Name: Malin Holster Arex Delta M,L,X - Black - Right
Manufacturer: BGS
Product no.: BRD251044
Mfr. No.:
Color: Black
Hand (RH LH): Right
Model: Delta M,L,X
Style: Malin
Delivery weight: 0.4kg
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Sicherheitshinweise für den BGS Malin Holster
Arex Delta M,L,X
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BGS Malin Holsters für die Arex Delta M,L,X. Dieser Holster wurde
entwickelt, um eine sichere und bequeme Aufbewahrung sowie einen schnellen Zugriff auf Ihre Waffe zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Holster für Ihr Modell geeignet ist.
Verwenden Sie den Holster nur mit der entsprechenden Waffe.
Halten Sie den Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Holsters auf Risse oder andere Beschädigungen.
Lagern Sie die Waffe immer entladen im Holster, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit und lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass der Holster korrekt am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Holster in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.
Stellen Sie sicher, dass die Verriegelung des Holsters ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie es
verwenden.
Verwenden Sie den Holster nur für die vorgesehene Waffe und nicht für andere Modelle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters1.

Überprüfen Sie, ob die Schrauben der Verriegelung fest angezogen sind.
Befestigen Sie den Holster an Ihrem Gürtel, indem Sie die universellen Befestigungsöffnungen
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Holster in einer bequemen Position sitzt, um einen schnellen Zugriff auf
die Waffe zu ermöglichen.

Verwendung des Holsters2.

Führen Sie die Waffe vorsichtig in den Holster ein, bis sie sicher einrastet.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Waffe sicher im Holster sitzt.
Ziehen Sie die Waffe nur, wenn Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden und bereit sind, sie
zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht mehr benötigte Produkte.
Wenn der Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er
sicher entsorgt wird, um Unfälle zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie den Holster erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in
Ihrer Nähe sicher sind. Ihr BGS Malin Holster ist ein nützliches Werkzeug, wenn es verantwortungsbewusst
verwendet wird.



BGS Malin Holster Arex Delta M,L,X Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BGS Malin Holster for your Arex Delta M, L, X. This safety instruction guide aims to
provide you with essential information for the safe use, installation, and disposal of your holster. Please read
this guide carefully to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model.
Always handle your firearm safely and responsibly.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear and damage.
Follow local laws and regulations regarding firearm storage and transportation.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Do not attempt to modify the holster, as this can compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings when drawing or securing your firearm.
Ensure that the retention mechanism is properly engaged before moving.
Avoid using the holster in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a suitable belt attachment compatible with the universal mounting pattern of the holster.
Secure the holster to your belt or attachment point using appropriate screws and tools.
Ensure the holster is firmly attached and does not move when pulled.

Usage:2.

To draw the firearm, grip the holster and use your dominant hand to pull the firearm out smoothly.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
After use, return the firearm to the holster and ensure it is securely locked in place.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local waste disposal regulations.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BGS Malin Holster, please refer to the appropriate EU contact
point for assistance.



Conclusion
By following the guidelines in this safety instruction manual, you can ensure the safe and effective use of your
BGS Malin Holster. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and
storage. Thank you for your attention to these important safety measures.
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